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Ihre neue Infrarot-Wandheizung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf dieser Infrarot-Wandheizung. So sorgen Sie auch in RAumen
ohne eigene Heizung fir angenehme Warme. Stellen Sie die Wunsch-Temperatur ein.
Diese wird dann solange gehalten, bis Sie die Infrarot-Wandheizung wieder ausschalten.
Steuern Sie Ihre Konvektor-Heizung auch bequem per App oder Sprachsteuerung.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise und
Tipps, damit Sie Ihre neue Konvektor-Heizung optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang
X Infrarot-Wandheizung
x Montagematerial

x Bedienungsanleitung

Produktvarianten

NX-6202-675: Infrarot-Wandheizung EHZ-600.ir mit 600 Watt
NX-6203-675: Infrarot-Wandheizung EHZ-1000.ir mit 1.000 Watt

Empfohlene App:

Fir die Steuerung per App oder Sprachbefehl bendtigen Sie eine App, die eine Verbindung
zwischen der Infrarot-Wandheizung und lhrem Mobilgeréat herstellen kann. Wir empfehlen
hierzu die kostenlose App ELESION.

"E ELESION:

Scannen Sie den QR-Code, um eine Ubersicht weiterer
ELESION-Produkte aufzurufen.
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Wichtige Hinweise zu Beginn

x Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

x Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

x Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

x Kinder jlinger als 3 Jahre sind vom Gerat und der Anschlusslei-
tung fernzuhalten, es sei denn, sie werden standig tberwacht.

x Kinder ab 3 Jahren und junger als 8 Jahre dirfen das Gerat nur
ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezlg-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben, vo-
rausgesetzt, dass das Gerat in seiner normalen Gebrauchslage
platziert oder installiert ist.

x Kinder ab 3 Jahren und junger als 8 Jahre durfen nicht den Ste-
cker in die Steckdose stecken, das Gerét nicht regulieren, das
Gerat nicht reinigen/oder nicht die Wartung durch den Benutzer
durchfihren.

x Das Gerat nicht mit einem Programmschalter, einem Zeitschalter,
einem separaten Fernwirksystem, oder irgendeiner anderen Ein-
richtung verwenden, die das Heizgeréat automatisch einschaltet,
da Brandgefahr besteht, wenn das Heizgerat abgedeckt oder
falsch aufgestellt wird.

x Das Gerat nicht unbeaufsichtigt betreiben.
x Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteck-

dose aufgestellt werden.



x Das Heizgerat darf nicht in unmittelbarer N&he einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzen.

x Vorsicht: Einige Teile des Produkts konnen sehr heil3 werden und
Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und schutzbeddirftige Personen anwesend sind.

x Das Heizgeréat darf nicht in der Nahe von Vorhangen oder ande-
ren brennbaren Materialien angebracht werden, da Brandgefahr
besteht.

X Leicht entflammbare Stoffe oder Gase vom Gerat fernhalten.

x Keine Fremdkdrper in Geratedffnungen einfihren +Gefahr von
Stromschlag und Geratebeschadigung.

x Nicht in feuergefahrdeten Raumen (z.B. Holzschuppen) betrei-
ben.

X Heizgerat nur mit vollstandig ausgerollter Netzleitung betreiben.

x Verlegen Sie das Netzkabel so, dass man nicht sber das Kabel
stolpern kann.

Netzleitung nicht <ber bei Betrieb heil3e Gerateteile f shren.
Netzleitung nie um das Gerat wickeln.

Ist das Gerat langere Zeit aul3er Betrieb, Netzstecker ziehen!

X X X X

Das Gehause kann sich bei langerem Betrieb stark erwarmen.
Das Gerét ist so aufzustellen, dass ein zufélliges Berlhren aus-
geschlossen ist.

x Dieses Produkt ist nur flr den Einsatz in gut isolierten R&umen o-
der fur den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Um eine Uberhitzung des Heizgerats zu vermeiden, darf das Heiz-
gerét nicht abgedeckt werden.
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Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes
vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit
darauf zugreifen kdnnen. Geben Sie sie gegebenenfalls an Nachbenutzer weiter.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Hin-
weise fir den Gebrauch, die Sicherheit und die Wartung des Geréates.

Das Gerat darf nur fur den vorgesehenen Zweck, geman dieser Gebrauchsanweisung,
verwendet werden.

Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme das Gerat und seine Anschlussleitung sowie
das Zubehor auf Beschadigungen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare
Schéden aufweist.

Betreiben Sie das Geréat nur an haushaltsiiblichen Steckdosen. Priifen Sie, ob die auf
dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der lhres Stromnetzes tbereinstimmt.

Schlie3en Sie das Geréat nicht an eine Steckdose an, mit der bereits andere Gerate ver-
bunden sind.

Der Netzstecker kann wahrend des Betriebs warm werden. Falls der Netzstecker nicht
fest in der Steckdose sitzt, kann dies zu Uberhitzen und Verformung des Netzsteckers
fuhren. Lassen Sie abgenutzte Steckdosen, in denen der Stecker nicht mehr fest sitzt,
durch Fachpersonal austauschen.

Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht gequetscht wird und nicht tber
scharfen Kanten oder heiRe Oberflachen gezogen wird. Verwenden Sie die Anschluss-
leitung nicht zum Tragen.

Verlegen Sie die Netzanschlussleitung nicht unter Teppichen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Geréates:
- nach jedem Gebrauch,

- bei Stérungen wéahrend des Betriebes,
- vor jeder Reinigung des Geréates.

Ziehen Sie den Stecker nie am Netzkabel oder mit nassen Handen aus der Steckdose.

Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem Verlangerungskabel, da dieses Gberhitzen
kann und somit Brandgefahr besteht. Ist die Verwendung eines Verlangerungskabels
notwendig, achten Sie darauf, dass dieses mindestens fiir eine Last von 800 Watt ge-
eignet ist.

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Haushaltsgebrauch oder &hnliche Verwendungs-
zwecke bestimmt. Es darf nicht fir gewerbliche Zwecke verwendet werden!

Das Gerat ist nur zur Verwendung in Innenraumen geeignet.

altsgeraete.de 7



x Achten sie darauf, dass das Geréat beim Betrieb eine gute Standfestigkeit besitzt und
nicht Uber das Netzkabel gestolpert werden kann.

X Benutzen Sie das Gerat niemals nach einer Fehlfunktion, z.B. wenn das Gerét ins
Wasser oder heruntergefallen ist oder auf eine andere Weise beschéadigt wurde.

x Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung bei falschem Gebrauch, der durch
Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung zustande kommt.

x Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit. Ach-
tung Verletzungsgefahr!

x Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerat oder Zubehor diirfen nur durch den
Hersteller oder von ihm ausdriicklich hierfiir autorisierte Personen durchgefuhrt wer-
den.

X Achten Sie darauf, dass das Produkt an einer Steckdose betrieben wird die leicht zu-
ganglich ist, damit Sie das Gerat im Notfall schnell vom Netz trennen kdnnen.

x Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmiill. Fur die fachgerechte Entsorgung wen-
den Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde. Einzelheiten zum
Standort einer solchen Sammelstelle und tUber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen
pro Tag/Monat/Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich die Produkte NX-6202-675 und NX-6203-675 in
Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU
befinden.

Woilas. X

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfuhrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de/support. Geben Sie
dort im Suchfeld die Artikelnummer NX-6202 bzw. NX-6203 ein.
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Produktdetails

® D)

1. Infrarot-Heizflache 7. Stand-by-Taste

2. Bedien-Panel 8. Modus-Taste

3. Aufhange-Osen 9. Taste +

4. Display 10. Taste =

5. WLAN-Status-LED 11. Temperatur-Fihler
6. Timer-Status-LED 12. Ein/Aus-Schalter

SICHLER +www.sichler-haushaltsgeraete.de 9



Inbetriebnahme
Montage

1. Messen Sie den Abstand zwischen den Aufhange-Osen auf der Riickseite des Heizpa-
nels und markieren Sie vier Bohrldcher in der gewlinschten H6he an der Wand, an der
das Heizpanel aufgehangt werden soll. Nehmen Sie ggf. eine Wasserwaage zu Hilfe,
damit lhre Wandheizung im Lot ist. Achten Sie dabei darauf, dass er Abstand zwischen
dem Boden und der Unterkante des Heizpanels mindestens 20 cm betragt.

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass an der gewahlten Bohrstelle keine Leitungen oder
Rohre verlaufen. Dies kann zu Verletzungen oder Umgebungsschéaden
fuhren!

2. Bohren Sie an den markierten Stellen Locher. Setzen Sie in jedes Loch einen Dilbel
ein.

HINWEIS:

_/@\_ Bitte beachten Sie, dass das mitgelieferte Montagematerial fir den gewiinschten
Anbringungsort méglicherweise nicht geeignet ist. Passendes Montagematerial
erhalten Sie im Baumarkt.

3. Schrauben Sie in jeden Dilbel ein Schraube ein.

4. Hangen Sie Ihre Infrarot-Wandheizung mithilfe der Schrauben an die Wand. Setzen Sie
sie dazu zunéchst wie im linken Bild gezeigt mit den runden Aussparungen in der Mitte
der Aufhiange-Osen auf die Schrauben auf.

-

5. Verschieben Sie die Infrarot-Wandheizung anschlieend horizontal und vertikal so,
dass die Schrauben wie im rechten Bild gezeigt entlang der Filhrungsschienen von Po-
sition A nach Position B rutschen.

~ HINWEIS:

I~ ) Falls Sie uber keine Erfahrung mit Montagearbeiten verfugen, lassen Sie die
Montage von einem Fachmann vornehmen.
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Stromversorgung

Verbinden Sie das Stromkabel mit einer geeigneten Steckdose.

g HINWEIS:

7@\_ Falls Sie Ihre Wandheizung mit der App nutzen mochten, muss diese noch
heruntergeladen und die Wandheizung mit ihr verbunden werden. Eine genaue
Anleitung hierzu finden Sie im Kapitel App .

Verwendung

Einschalten

1. Schalten Sie lhre Infrarot-Wandheizung ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter auf die
Position | stellen. Der Ein/Aus-Schalter leuchtet orange.

2. Drucken Sie die Stand-by-Taste. Ein Signalton erklingt, das Display leuchtet und zeigt
die aktuelle Raumtemperatur. lhre Infrarot-Wandheizung schaltet sich im zuletzt ver-
wendeten Modus ein.

Ausschalten

1. Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter auf die Position O.
2. Trennen Sie ggf. das Stromkabel von der Steckdose.
Soll-Temperatur einstellen

Mit Hilfe der Tasten + / zstellen Sie die gewiinschte Soll-Temperatur ein. Diese wird kurz
blinkend im Display angezeigt. AnschlieRend wechselt die Anzeige wieder zur gemesse-
nen Raum-Temperatur. lhre Infrarot-Wandheizung halt den Raum auf Soll-Temperatur bis
Sie sie ausschalten.

.Sichler-haushaltsgeraete.de



App
™\ HINWEIS:

_@\' Apps werden standig weiterentwickelt und verbessert. Es kann daher vorkom-
men, dass die Beschreibung der App in dieser Bedienungsanleitung nicht mehr
der aktuellsten App-Version entspricht.

App installieren

Fur die Steuerung per App oder Sprachbefehl benétigen Sie eine App, die eine Verbindung
zwischen lhrer Infrarot-Wandheizung und Ihrem Mobilgerat herstellen kann. Wir empfehlen
hierzu die kostenlose App ELESION. Suchen Sie diese im Google Play Store (Android)
oder App-Store. Oder scannen Sie den entsprechenden QR-Code. Installieren Sie die App
auf lhrem Mobilgeréat.

Android i0S

Registrierung

Falls Sie noch nicht tGiber ein ELESION-Konto verfiigen, legen Sie sich bitte eines an. Die
Registrierung in der App kann per Email-Adresse oder Mobilfunknummer erfolgen.

Per Email-Adresse

3. Offnen Sie die App ELESION. Gestatten Sie gegebenenfalls das Senden von
Mitteillungen.

. Tippen Sie auf Registrieren .
. Lesen Sie sich die Datenschutzrichtlinie gut durch. Tippen Sie dann auf zustimmen .
. Stellen Sie im ersten Feld lhr Land ein.

. Geben Sie im zweiten Feld Ihre E-Mail-Adresse ein.

o N o g N

. Tippen Sie auf Code anfordern . Eine Bestatigungs-E-Mail wird an lhre E-Mail-
Adresse geschickt.

12 SICHLER +



9. Suchen Sie in lhrem Postfach nach einer E-Mail von ELESION. Geben Sie innerhalb

der néchsten Minuten den in der E-Mail hinterlegten Bestétigungscode in der App ein.
TN HINWEIS:

I~ ) Sollte die E-Mail nicht im Posteingang angezeigt werden, durchsuchen Sie den

Junk-/Spam-Ordner.

10. Legen Sie ein Konto-Passwort fest. Das Passwort sollte aus 6 +20 Zeichen bestehen

und mindestens einen Buchstaben und eine Zahl enthalten.

11. Tippen Sie in der Erfolgsmeldung auf Fertigstellung . Sie gelangen zur Startseite der

App (Mein Zuhause -Tab).

Per Mobilfunknummer

1.
2
3.
4

5.

Offnen Sie die App ELESION. Gestatten Sie gegebenenfalls das Senden von
Mitteillungen.

. Tippen Sie auf Registrieren .

Lesen Sie sich die Datenschutzrichtlinie gut durch. Tippen Sie dann auf zustimmen .

. Stellen Sie im ersten Feld Ihr Land ein.

Geben Sie im zweiten Feld lhre vollstandige Mobilfunknummer ein.

q BEISPIEL:
&“ Geben Sie Ihre Rufnummer im Format des folgenden Beispiels ein:

6.

0173XXXXXXXX (und nicht +49173 XXXXXXXX oder 173 XXXXXXXX).

Tippen Sie auf Code anfordern . Eine Bestétigungs-SMS wird an lhre Rufnummer
geschickt.

. Geben Sie innerhalb der nachsten Minuten den in der SMS hinterlegten Bestatigungs-

code in der App ein.

. Legen Sie ein Konto-Passwort fest. Das Passwort sollte aus 6 +20 Zeichen bestehen

und mindestens einen Buchstaben und eine Zahl enthalten.

. Tippen Sie in der Erfolgsmeldung auf Fertigstellung . Sie gelangen zur Startseite der

App (Mein Zuhause -Tab).

Infrarot-Wandheizung mit App verbinden

_—~ HINWEIS:
lhre Konvektor-Heizung kann nur in ein 2,4-GHz-Netzwerk eingebunden

werden.

1.

Verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem 2,4-GHz-Netzwerk, in das lhre Infrarot-Wandhei-
zung eingebunden werden soll.

shaltsgeraete.de



iy HINWEIS:
5-GHz-1HW]ZHUNH HUNHQQHQ 6LH GDUDQ GDVV PHLVW
Netzwerknamen angehangt ist.

2. Offnen Sie die App ELESION.
3. Melden Sie sich an. Sie gelangen zum Mein-Zuhause -Tab.

4. Tippen Sie auf Geréat hinzufigen oder oben rechts auf das Plus-Symbol.

@ )

Alle Gerate

lI|H|

Keine Gerate; bitte hinzufiigen

Gerat hinzufiigen

8 & ey

Mein Zuhause Smart Profil

SICHLER *www.sichler-haushaltsgeraete.de



5. Tippen Sie in der linken Leiste auf die Kategorie Haushaltsgerate .

6. Tippen Sie auf die Unterkategorie Heizung .

< Manuell hinzufiigen Auton &= Abbrechen Andere Methoden

ZigBee — e Q

Setzen Sie das Gerat

Klimaanlage Staubsauger- Ventilator e
Blietoott Wbt zuerst zuriick.
i Einschalten und Bestétigen der
- .
Kameras | g Kontrollleuchte blinkt schnell
Fernbedienung Luftreiniger Luftentfeuch-
ter
Sensoren
Beleuch- Luftbefeuchter Heizung
tung
Elektroin-
stallation...
Haushalts-
geréte Gerat zuriicksetzen-> >
Sonstiges

Nachster Schritt

7. Schalten Sie lhre Infrarot-Wandheizung ein. Sofern sie noch nicht mit einem WLAN-
Netzwerk verbunden wurde, blinkt die WLAN-Status-Leuchte. Ansonsten leuchtet sie.

8. Halten Sie die Modus-Taste gedrickt, bis Sie einen Piepton horen. Die WLAN-Status-
LED beginnt schnell zu blinken. Tippen Sie in der App unten auf Nachster Schritt.

SICHLER +www.sichler-haushaltsgeraete.de



9. Geben Sie das WLAN-Passwort des 2,4-GHz-Netzwerkes ein, in das lhre Konvektor-
Heizung eingebunden werden soll. Tippen Sie auf das Augen-Symbol, um das
eingegeben Passwort ein- oder auszublenden.

HINWEIS:

7@: Es wird automatisch das WLAN-Netzwerk ibernommen, mit dem lhr Mobilgeréat
aktuell verbunden ist. Soll Ihre Konvektor-Heizung mit einem anderen WLAN-
Netzwerk verbunden werden, tippen Sie auf Netzwerk &ndern . Stellen Sie in den
WLAN:-Einstellungen lhres Mobilgeréts die Verbindung zum gewunschten Netz-
werk her. Kehren Sie dann zur App zuriick und geben Sie das geforderte WLAN-
Passwort ein.

10. Tippen Sie auf OK. Die App stellt nun eine Verbindung zu lhrem Heizpanel her. War die
Verbindung erfolgreich, leuchtet die WLAN-Status-LED Ihrer Infrarot-Wandheizung dau-
erhaft. Um die Einrichtung abzuschlie3en, tippen Sie in der anschlieRenden Erfolgsmel-
dung auf Fertigstellung .

Abbrechen Abbrechen

Wird verbunden... © Nx6202/-6203

at erfolgreich
efligt

das G
Achten Sie darauf, dass Router und hinz
Mobiltelefon in der Nahe des Gerétes
sind.

2%

i mHKm(um ([f!uulf registiert Fertigstellung
Sie Ihr Gera

> Initialis
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App-Ubersicht

Die App ist in drei Tabs aufgeteilt: Mein Zuhause , Smart und Profil .

Gerateliste

Mein- Zimmerliste
‘. Zuhause-Tab | Gerat hinzufiigen

Standortbasierte Wetterinformationen

) . ) Smart-Tab Automatische Aktionen (Szenen) einstellen / andern /
B 8 aktivieren / deaktivieren

Familienverwaltung

Benutzerverwaltung

App-Nachrichten zu Freigaben, ausgeldsten Alarmen
Profil-Tab etc. (Nachrichtencenter)

Hilfezentrum

Benachrichtigungs-Einstellungen vornehmen / Zugriff
Dritter (Einstellungen)

.Sichler-haushaltsgeraete.de



DE

Steuerseite der Infrarot-Wandheizung

1. Tippen Sie in der Gerateliste (Mein-Zuhause-Tab) auf Ihre Infrarot-Wandheizung. Die
Steuerseite wird aufgerufen.

2. Steuern Sie lhre Infrarot-Wandheizung, indem Sie auf das entsprechende Symbol

tippen.
2 2 OC
Zimmertemperatur : 20°C
I
&—>©" O O—0
Einschalten Countdown Intelligenter Timer

1. Zuriick zum Mein-Zuhause -Tab 5. Soll-Temperatur erh6hen
2. Gerate-Einstellungen 6. Stand-by einfaus
3. Anzeige aktuelle und Soll-Temperatur 7. Ausschalt-Timer einstellen
4. Soll-Temperatur verringern 8. Zeitplan programmieren

SICHLER xwww.sichler-haushaltsgeraete.de



Stand- by-Modus ein/ausschalten

Um Ihre Infrarot-Wandheizung per App zu steuern, schalten Sie sie zunachst ein wie im
Kapitel Verwendung, Einschalten unter 1. beschrieben.

1. Um den Stand-by-Modus zu beenden und die Infrarot-Wandheizung zu aktivieren,
tippen Sie auf der Steuerseite unten links auf das Symbol Einschalten .

2. Um lhre Infrarot-Wandheizung wieder in den Stand-by-Modus zu versetzen, tippen Sie
erneut auf das Symbol Einschalten .

Soll-Temperatur einstellen

Um die Soll-Temperatur Ihrer Infrarot-Wandheizung einzustellen, tippen Sie wiederholt auf
die Symbole + bzw. %, bis die gewiinschte Temperatur angezeigt wird.

Ausschalt-Timer einstellen

Mithilfe des Ausschalt-Timers kénnen Sie lhre Infrarot-Wandheizung eine bestimmte Zeit
lang heizen lassen, nach der sie sich von selbst ausschaltet. Das ist ideal z.B. abends,
wenn Sie ins Bett gehen. Um den Ausschalt-Timer zu programmieren, gehen Sie wie folgt
vor:

1. Tippen Sie auf der Steuerseite unten auf das Symbol Countdown .
2. Wahlen Sie die gewinschte Zeitspanne aus zwischen 1 und 6 Stunden aus.

3. Tippen Sie auf OK. Auf der Steuerseite wird nun statt des Countdown-Symbols die
verbleibende Zeit angezeigt.

4. Um den Ausschalt-Timer vorzeitig zu beenden, tippen Sie erneut auf das Symbol
Countdown und wahlen Sie Abbrechen aus.
Zeitplan

Legen Sie fest, an welchen Tagen sich Ihre Infrarot-Wandheizung zu welcher Uhrzeit auto-
matisch ein- oder ausschaltet.

™\ HINWEIS:

_@\- lhre Infrarot-Wandheizung muss sich im Stand-by befinden, der Ein/Aus-Schalter
muss auf der Position | stehen.
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Zeitplan einstellen
1. Tippen Sie auf der Steuerseite unten rechts auf das Symbol Intelligenter Timer .

2. Tippen Sie unten auf Zeitplan hinzufigen .

06 00

Einschalten EIN >

Temp. einstell. 25C>

Zeitplan hinzufiigen

Mindestens 5 Minuten zwischen Timer-Einstellbefehlen

3. Stellen Sie die gewunschte Uhrzeit ein, zu der die Aktion (ein- oder ausschalten) statt-
finden soll.

4. Tippen Sie darunter auf die jeweiligen Wochentage, an denen der Zeitplan Giltigkeit
haben soll.

. HINWEIS:
N

',@\' Ausgewahlte Wochentage sind griin markiert. Durch erneutes Tippen auf den
Wochentag heben Sie die Markierung wieder auf.
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5. Tippen Sie darunter auf Einschalten . Wéahlen Sie anschlieend aus, ob sich lhre Kon-
vektor-Heizung zum eingestellten Zeitpunkt ein- oder ausschalten soll, indem Sie EIN
oder AUS antippen. Tippen Sie dann auf OK.

6. Falls Sie die Option EIN gewahlt haben, tippen Sie anschlie3end darunter auf Temp.
einstell. und wahlen Sie die Temperatur aus, auf die Ihre Infrarot-Wandheizung nach
dem Einschalten heizen soll. Tippen Sie dann auf OK.

7. Tippen Sie oben rechts auf Speichern . Der Zeitplan ist nach dem Erstellen automatisch
aktiviert.

8. Wiederholen Sie ggdf. die Schritte 2 +6, bis Sie alle gewtinschten Schaltzeiten program-
miert haben.

Zeitplan aktivieren / deaktivieren

Schalten Sie einen Zeitplan ein oder aus, indem Sie in der Zeitplan-Liste auf den Schalter
neben dem gewiinschten Zeitplan tippen.

x Schalter links, grau: Zeitplan ist deaktiviert
X Schalter rechts, orange: Zeitplan ist aktiviert
Zeitplan l6schen

1. Rufen Sie die Zeitplan-Liste auf.

2. Tippen Sie lange auf den gewiinschten Zeitplan, bis das Auswahlfenster eingeblendet
wird.

3. Tippen Sie auf OK. Der Zeitplan wird geléscht.
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Geréate-Einstellungen

Rufen Sie das Einstellungs-Meni auf, indem Sie auf der Steuerseite oben rechts auf das
entsprechende Symbol tippen.
/

Folgende Optionen stehen lhnen im Einstellungs-Menii zur Verfligung:

Menipunkt Funktion

Namen, Symbol und Standort der

(Gerate-Symbol / -Name) Infrarot-Wandheizung bearbeiten

Information des Gerats Virtuelle ID & Zeitzone

Sofortige Szene und Automatisierung Zeigt verknupfte Gerdte und Aktionen

an
Kontrolle aus einem Drittanbieter Anleitung zur Steuerung per
unterstitzen Sprachbefehl

Benachrichtigt Sie, wenn das Gerat

Offline-Meldung offline ist

Zugriff auf Ihre Infrarot-Wandheizung

Gerat teilen mit anderen App-Nutzern teilen

Verbinden Sie mehrere Gerate zu einer

Gruppe erstellen f .
Gruppe, um sie gemeinsam zu steuern

FAQ & Riickmeldung FAQs aufrufen und Feedback senden
Netzwerk Uberprifen Netzwerkstérke tiberprifen
Uberpriifen Sie das Upgrade der Firmware Firmware aktualisieren

Infrarot-Wandheizung aus der App

Das Gerat entfernen ..
I6schen

Infrarot-Wandheizung auf Werkseinstel-

Werkseinstellungen wiederherstellen .
ERERIEE IR TR R B lugen zuriicksetzen

22 SICHLE



App-Konto léschen

1. Offnen Sie den Profil-Tab .

2. Tippen Sie ganz oben rechts auf den Pfeil neben Ihrer Email-Adresse.
3. Tippen Sie auf den Menupunkt Konto und Sicherheit .

4. Tippen Sie auf den Menipunkt Konto deaktivieren .
5

. Lesen Sie sich die Informations-Anzeige gut durch. Bestatigen Sie den Vorgang durch
Tippen auf Confirm .

(o]

. Tippen Sie andschlieRend auf OK bzw. Bestétigen .

7. Sie werden automatisch ausgeloggt. Ihr Konto wird zum auf der Informations-Anzeige
angegeben Zeitpunkt endgliltig geléscht.
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Sprachsteuerung
Alexa Voice Service

HINWEIS:

Fir die Nutzung des Alexa Voice Service benétigen Sie ein
entsprechendes Lautsprecher-Gerat (z.B. ZX-1660, Echo Dot oder Echo)
sowie ein Amazon-Konto.

oo
’I\

HINWEIS:

Wenn Sie bereits auf Grund eines anderen ELESION-Geréats ELESION als Skill
in der Amazon Alexa -App aktiviert haben, so missen die unteren Schritte in der
Regel nicht durchgefiihrt werden. Das Gerat wird automatisch erkannt, sobald
es mit der ELESION-App verbunden wurde. Es kann sofort per Sprachbefehl
gesteuert werden. Sollte dies nicht der Fall sein, deaktivieren Sie bitte in der
Amazon Alexa -App zuerst die ELESION-Skill und aktivieren Sie sie dann erneut
(siehe unten Schritt 7-14).

N\

. Installieren Sie die Amazon Alexa -App von Amazon.

. Offnen Sie die Amazon Alexa -App.

. Melden Sie sich mit lhrem Amazon-Konto an.

. Rufen Sie das Menu auf und tippen Sie auf den Menupunkt Skills und Spiele .

. Geben Sie in der Suchleiste ELESION ein. Tippen Sie dann auf das Lupen-Symbol.
. Tippen Sie in der Liste der Suchergebnisse auf ELESION.

. Tippen Sie auf AKTIVIEREN.

o N o o A~ W N PP

. Stellen Sie im vorderen Teil des ersten Eingabefeldes Ihr Land ein.

™\ HINWEIS:

"I~ ) Die Landerliste ist nicht alphabetisch, sondern nach Vorwahl sortiert. Die Lander
sind unter ihren englischen Namen gelistet (z.B. Germany +49).

9. Geben Sie neben der Lander-Vorwahl die Email-Adresse bzw. Mobilfunknummer ein,
mit der Sie sich auf ELESION registriert haben.

10. Geben Sie im zweiten Feld das Passwort lhres ELESION-Kontos ein.

11. Tippen Sie auf Sofort verbinden .

12. Das ELESION-Symbol und lhre Email-Adresse bzw. Mobilfunknummer werden oben
angezeigt. Tippen Sie unten auf Autorisieren . Ihr ELESION-Konto wird mit der
Amazon Alexa -App verknipft. Dies kann einige Augenblicke dauern.

13. Warten Sie, bis die Erfolgsmeldung ELESION wurde erfolgreich verkniipft angezeigt
wird. Tippen Sie dann oben links auf Fertig . Sie gelangen zum ELESION-Tab der App.
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14. Tippen Sie auf GERATE ERKENNEN.
Google Home-App

HINWEIS:

Fir die Nutzung der Google Home -App benétigen Sie ein entsprechendes

‘,@: Lautsprecher-Gerét (z.B. Google Home, Google Home Max oder Google
Home Mini) oder den Mobilgerate-Dienst Google Assistant sowie ein
Google-Konto.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Google Home-Lautsprecher eingerichtet oder Google
Assistant auf dem Mobilgerét installiert ist. Nehmen Sie hierzu gegebenenfalls die
Bedienungsanleitung des Google Home-Lautsprechers zu Hilfe.

. Installieren Sie die Google Home -App von Google LLC.
. Offnen Sie die Google Home -App.

. Tippen Sie unten links auf das Haus-Symbol.

. Tippen Sie oben auf das Plus-Symbol (Hinzufiigen ).

. Tippen Sie auf den Menupunkt Gerat einrichten .

~N o o~ wWwN

. Tippen Sie unten in der Kategorie Funktioniert mit Google auf Du hast
bereits Gerate eingerichtet?

[ee]

. Tippen Sie in der Kontoverwaltung oben auf das Lupen-Symbol.

©

. Geben Sie in der Suchleiste ELESION ein. Tippen Sie dann auf das Suchsymbol der
eingeblendeten Tastatur.

10. Tippen Sie in der Liste der Suchergebnisse auf ELESION.
11. Stellen Sie im vorderen Teil des ersten Eingabefeldes Ihr Land ein.

™\ HINWEIS:

I\ ) Die Landerliste ist nicht alphabetisch, sondern nach Vorwahl sortiert. Die Lander
sind unter ihren englischen Namen gelistet (z.B. Germany +49).

12. Geben Sie neben der Lander-Vorwahl die Email-Adresse bzw. Mobilfunknummer ein,
mit der Sie sich auf ELESION registriert haben.

13. Geben Sie im zweiten Feld das Passwort lhres ELESION-Kontos ein.

14. Tippen Sie auf Sofort verbinden .

15. Das ELESION-Symbol und Ihre Email-Adresse bzw. Mobilfunknummer werden oben
angezeigt. Tippen Sie unten auf Autorisieren . Ihr ELESION-Konto wird mit der
Google Home -App verknlpft. Dies kann einige Augenblicke dauern.

16. Wahlen Sie durch Tippen das gewiinschte Gerat Ihrer ELESION-App aus.
17. Tippen Sie unten auf EINEM RAUM HINZUFUGEN.
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18. Wahlen Sie einen Raum durch Tippen aus.
19. Bestatigen Sie die Raumzuordnung, indem Sie unten auf FERTIG tippen.

20. Sie gelangen zur ELESION-Gerate-Ubersicht der Google Home -App.
Liste der Sprachbefehle

Alexa, schalte XXX ein.
Einschalten

OK, Google, schalte XXX ein.

Alexa, schalte XXX aus.

Ausschalten
OK, Google, schalte XXX aus.

Alexa, setze XXX auf X °C.
Soll-Temperatur einstellen

OK, Google, setze XXX auf X °C.
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Reinigung

Reinigen Sie lhre Infrarot-Wandheizung, insbesondere das Heizpanel, regelmaRig von
Staub und Schmutz.

1. Schalten Sie die Heizung aus und trennen Sie sie von der Stromversorgung.
2. Warten Sie, bis das Heizpanel vollstandig erkaltet ist.
3. Reinigen Sie das Panel mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch.

x Verwenden Sie keine Reinigungs-, Lésungs- oder Scheuermittel!

Problemlésungen

Die Infrarot-Wandheizung hat sich trotz Zeitplan nicht automatisch ein- oder
ausgeschaltet.

x lhre Konvektor-Heizung muss sich mindestens im Standby befinden, damit sie auf den
Zeitplan reagieren kann. Stellen Sie also sicher, dass sich der Ein/Aus-Schalter auf der
Position | befindet.

x Uberpriifen Sie in der App, ob der entsprechende Zeitplan aktiviert ist.
x Uberpriifen Sie die Zeit- und Wochentag-Einstellungen des Zeitplans.

x Datum und Uhrzeit werden von lhrem Mobilgerat (ibernommen. Stellen Sie sicher, dass
diese aktuell sind.

x Uberpriifen Sie ggf. in der App die Netzwerkverbindung lhrer Infrarot-Wandheizung.

Datenschutz

Bevor Sie das Gerat an Dritte weitergeben, zur Reparatur schicken oder zurtickgeben,
beachten Sie bitte folgende Punkte:

x Entfernen Sie das Gerat aus der App.

Eine Erklarung, weshalb bestimmte Personendaten zur Registrierung bzw. bestimmte
Freigaben zur Verwendung benétigt werden, erhalten Sie in der App.
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Technische Daten

220 =240 Volt AC,

Stromversorgung 50/60 Hz
. NX-6202 600 Watt
Leistungsaufnahme
NX-6203 1.000 Watt
Standard 802.11 b/g/n
WLAN Funkfrequenz | 2.412 +2.472 MHz
Sendeleistung | 17,17 dBm
Schutzklasse | @ Schutzleiter

Schutzart IP20

Geschiitzt gegen den Zugang mit einem Finger

NX-6202 100 x 60,5 x5 cm
MafRe
NX-6203 120,5x80x5cm
. NX-6202 4,1 kg
Gewicht
NX-6203 5,7 kg
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GPL-Lizenztext

Wir senden Ihnen auf Anforderung (gerne unter opensource@pearl.de) den Source Code
auch auf einem handelsublichen Datentrager, dessen Herstellungskosten wir im Gegenzug
geltend machen. Den vollsténdigen Lizenztext ersehen Sie nachfolgend. Néheres, insbe-
sondere auch dazu, warum es keine offizielle deutsche Ubersetzung der Lizenzbedingun-
gen gibt, erfahren Sie unter http://www.gnu.org/ licenses/gpl-2.0.html. Da es sich um freie
Software handelt, schlie3en die Entwickler dieser Software die Haftung, soweit gesetzlich
zuldssig, aus. Bitte beachten Sie, dass die Gewahrleistung fir die Hardware davon natiir-
lich nicht betroffen ist und in vollem Umfang besteht. Weitere Fragen beantworten wir
Ihnen gerne unter opensource@pearl.de.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your

freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make
sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software
or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to
certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain
patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this
General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or any deriva-
tive work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification”.) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is not re-
stricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the
Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

‘You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications or
work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a
whole at no charge to all third parties under the terms of this License.
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c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use in the most ordi-
nary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a
warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Pro-
gram itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But
when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distri-
bution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable.
However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from
the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, subli-
cense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from
you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on
the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works
based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distrib-
ute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indi-
rectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a
whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who
places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any later version", you
have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does
not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLI-
CABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS"
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WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANT-
ABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM
TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAM-
AGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software which every-
one can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty;
and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the Free Software
Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin
Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'. This is free
software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, the commands you use may be
called something other than “show w' and “show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if necessary. Here is a
sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more
useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

+www.sichler-haushaltsgeraete.de
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Votre nouveau chauffage mural infrarouge

Chere cliente, cher client,
Nous vous remercions d'avoir choisi ce chauffage mural infrarouge. Réchauffez-vous
agréablement grace a la chaleur infrarouge. Vous pouvez méme régler une température

de consigne pour profiter d'un climat constant. Contrélez le chauffage par application ou
par commande vocale.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi
et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

x Chauffage mural infrarouge
X Matériel de montage
x Mode d'emploi

Variantes du produit

NX6202 : Chauffage mural infrarouge 600 W EHZ-600.ir
NX6203 : Chauffage mural infrarouge 1200 W EHZ-1000.ir

Application recommandée

L'utilisation du produit par application ou commande vocale requiert une application
capable d'établir une connexion entre le chauffage et votre appareil mobile. Nous
recommandons I'application gratuite Smart Life .

Smart Life :

Scannez le code QR pour accéder a une vue d'ensemble des
autres produits Smart Life .




Consignes préalables

X

x

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité,
d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant
l'utilisation de l'appareil.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre
effectués par des enfants.

Maintenez I'appareil et le cable d'alimentation hors de portée des
enfants.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé avec un sélecteur de
programme, un programmateur, un autre systeme de commande
a distance ou tout autre dispositif permettant de I'allumer
automatiquement. Pour cause, il y a un risque d'incendie si
I'appareil est couvert ou mal installé.

Ne laissez jamais l'appareil fonctionner sans surveillance.

Ne placez pas l'appareil directement sous une prise murale.
N'utilisez pas I'appareil & proximité directe d'une baignoire, d'une
douche, d'un bassin ou d'une piscine.

X Attention : Certaines parties de l'appareil peuvent devenir trés

chaudes et causer des brdlures. Il est conseillé d'observer une
attention particuliere en présence d'enfants ou d'autres
personnes nécessitant une protection.

Ne placez pas l'appareil a proximité de rideaux ou de tout autre
matériau inflammable. Risque d'incendie !

Eloignez de l'appareil les matiéres ou les gaz hautement
inflammables.

N'introduisez pas de corps étrangers dans les ouvertures de
I'appareil : risque d'électrocution et d'endommagement de
I'appareil.



x N'utilisez pas I'appareil dans des pieces présentant un risque
d'incendie (p. ex. hangars a bois).

x N'utilisez I'appareil de chauffage que lorsque le cable
d'alimentation est completement déroulé.

x Placez le cable d'alimentation de fagcon a ne pas trébucher
dessus.

X Ne faites pas passer le cable d'alimentation sur les parties
chaudes de l'appareil pendant le fonctionnement.

x N'enroulez jamais le cable d'alimentation autour de I'appareil.

X Sivous n'utilisez pas l'appareil pendant une période prolongée,
débranchez la fiche secteur !

X Le boitier peut devenir trés chaud pendant un fonctionnement
prolongé. Installez I'appareil de telle maniere qu'il vous est
impossible de le toucher accidentellement.

x Cet appareil convient pour des pieces bien isolées ou pour un
usage occasionnel uniquement.

Consignes de sécurité générales

AVERTISSEMENT : Afin d'éviter une surchauffe de I'appareil, ne le couvrez
pas.

x Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du produit.
Conservez précieusement ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de
besoin. Transmettez-le le cas échéant a I'utilisateur suivant.

x Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur. Veuillez
également tenir compte des conditions générales de vente !

x Veillez a utiliser le produit uniguement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

x Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant l'utilisation de I'appareil.

x Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger. N'utilisez pasllapSDUHLO WDQW TXH OD UpSDUDWLRQ QubD

x Conservez le produit hors de la portée et de la vue des enfants.

x N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celle pour laquelle il est congu.

x Respectez les consignes de sécurité pendant I'utilisation.



x Vérifiez le bon état de I'appareil, de ses cables et de ses accessoires avant chaque
utilisation. N'utilisez pas l'appareil s'il présente des traces visibles d'endommagement.

x N'utilisez I'appareil qu'avec une prise secteur domestique. Vérifiez que la tension
secteur indiquée sur la plaque signalétique correspond a celle de votre alimentation
secteur.

x Ne branchez pas I'appareil a une prise sur laquelle d'autres appareils sont déja
branchés.

x La fiche du cable d'alimentation peut se réchauffer en cours de fonctionnement. Si la
fiche du cable d'alimentation n'est pas fermement enfoncée dans la prise, elle risque
de surchauffer et de déformer la fiche. Si votre prise murale est défectueuse, faites-la
examiner par un professionnel.

x Veillez a ce que le cable de ne soit pas écrasé ou tiré sur des arétes vives ou des
surfaces chaudes. N'utilisez pas le cable pour transporter l'appareil.

x Ne posez pas le cable d'alimentation sous un tapis.

x Si le cable d'alimentation de votre appareil est endommageé, vous devez le faire
remplacer par un professionnel agréé, afin d'éviter tout risque pour votre sécurité.

x Débranchez |'appareil aprés chaque utilisation, en cas de dysfonctionnement pendant
I'utilisation, avant chaque nettoyage de |'appareil.

x Ne débranchez jamais la fiche avec des mains mouillées ou en tirant sur le céble.

x N'utilisez pas I'appareil avec une rallonge électrique, car cela pourrait provoquer une
surchauffe et un risque d'incendie. S'il est nécessaire d'utiliser un céble de rallonge,
assurez-vous que cette derniére convient pour une charge d'au moins 800 W.

x Cet appareil est congu pour un usage domestique ou autre usage similaire
uniquement. Il ne doit pas étre employé a des fins publicitaires.

x Cet appareil est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

x Veillez a ce que l'appareil soit placé de facon stable lors de I'utilisation et que le cable
ne constitue un obstacle sur lequel on pourrait trébucher.

x N'utilisez jamais I'appareil s'il présente un dysfonctionnement, s'il a été plongé dans
I'eau, s'il est tombé ou a été endommagé d'une autre maniére.

x Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention : risque de
blessures !

x Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses accessoires doit étre effectuée
exclusivement par le fabricant ou par un spécialiste diment autorisé.

x Veillez a ce que le produit soit alimenté par une prise facilement accessible afin de
pouvoir débrancher I'appareil rapidement en cas d'urgence.

x Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

x Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus & une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

x Sous réserve de modification et d'erreur.



Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassage
publics de votre municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi
que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ces produits NX-6202 et NX-6203 conformes aux
directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 2011/65/UE, relative & la limitation
de Il'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, 2014/30/UE, concernant la compatibilité électromagnétique, 2014/35/UE,
concernant la mise a disposition sur le marché du matériel électrique destiné a étre
employé dans certaines limites de tension, et 2014/53/UE, concernant la mise a disposition
sur le marché d'équipements radioélectriques.

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en téléchargement a

I'adresse https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par courriel a
ualite@pearl.fr.




Description du produit

o7 7 ¢

1. Surface infrarouge 7. Touche Standby

2. Panneau de commande 8. Touche Mode

3. LOOHW GH VXVSHQVLR 9. Touche +

4. Ecran 10. Touche -

5. LED de statut wifi 11. Capteur de température
6. LED Minuteur 12. Interrupteur Marche/Arrét



Mise en marche

Montage

1. OHVXUH] OD GLVWDQFH HQWUH OHV °LOOHMNW ¢\ FFFRJURTFKH
4 trous sur le mur a la hauteur ou vous souhaitez accrocher le chauffage. Aidez-vous
d'un niveau a bulle si nécessaire afin que votre chauffage soit bien droit. Veillez a
respecter une distance de 20 cm minimum entre le sol et le bas du chauffage.

ATTENTION!

Assurez-vous qu'aucun cable ou conduit ne passe a l'endroit ou vous avez
choisi de percer. Cela pourrait causer des blessures physiques et/ou des
dommages matériels !

2. Percez des trous aux endroits marqués. Insérez une cheville dans chaque trou.

NOTE :

Veuillez noter que le matériel fourni pour le montage mural peut ne pas
correspondre au matériau de I'endroit ou vous souhaitez fixer le support. Vous
trouverez un matériel de fixation approprié dans une quincaillerie ou un magasin
d'outillage, par exemple.

3. Placez une cheville dans chaque trou.

4. A l'aide des vis, accrochez votre chauffage mural infrarouge au mur. Pour ce faire,
LQVpUH] G DERUG OHV YLV GDQV OMHNWWR G LD IEFHIR FOKXH PR_ROR_MI
sur I'image de gauche.

5. Déplacez ensuite le chauffage mural infrarouge horizontalement et verticalement afin
que les vis glissent le long des guides de la position A a la position B, comme indiqué
sur l'image de droite.

NOTE :

Si vous n'avez aucune expérience dans les travaux de montage, faites effectuer
le montage par un spécialiste.

Alimentation

Branchez le cable d'alimentation a une prise murale appropriée.



NOTE :

Si vous souhaitez utiliser votre chauffage mural avec I'application, vous devez
télécharger celle-ci et la connecter au chauffage. Vous trouverez une description
détaillée de ce sujet dans le chapitre App.

Utilisation
Allumage

1. Allumez le chauffage mural infrarouge en plagant l'interrupteur marche/arrét en position
« | ». L'interrupteur Marche/Arrét brille en orange.

2. Appuyez sur la touche Standby. Un signal sonore retentit, I'écran brille et affiche la
température ambiante actuelle. Votre chauffage mural infrarouge s'allume dans le
dernier mode utilisé.

Eteindre

1. Placez l'interrupteur marche/arrét en position 0.
2. Si nécessaire, débranchez le cable d'alimentation de la prise.

Régler la température voulue

Vous pouvez régler la température voulue a l'aide des touches +/-. Elle s'affiche a I'écran
en clignotant brievement. Ensuite, la température affichée est & nouveau celle mesurée
dans la piéce. Votre chauffage mural infrarouge maintient la température voulue dans la
piéce jusqu'a ce que vous l'éteigniez.

Application

NOTE :

L'application est continuellement améliorée. Par conséquent, il est possible que la
description de I'application de ce mode d'emploi ne corresponde pas a la version
de l'application la plus récente.

Installer I'application

Pour ['utilisation par application ou commande vocale, vous avez besoin d'une application
capable d'établir une connexion entre votre chauffage mural infrarouge et votre appareil
mobile. Nous recommandons l'application gratuite Smart Life . Recherchez-la dans Google
Play Store (Android) ou dans I'App Store (i0S). Ou scannez le code QR. Installez
I'application sur votre appareil mobile.



Inscription

Si vous ne disposez pas d'un compte Smart Life , vous devrez vous en créer un. Votre
inscription sur l'application peut se faire avec votre adresse e-mail ou votre numéro de
téléphone portable.

Adresse e-mail

O~NO O W

©

10.

11.

. Ouvrez l'application Smart Life . Autorisez, si nécessaire, I'envoi de notifications.

. Appuyezsur 6TLQVFULUH

. Lisez bien la politique de confidentialité. Appuyez ensuite sur Accepter .

. Dans le premier champ, saisissez votre pays.

. Veuillez saisir votre adresse e-mail dans le deuxieme champ.

. Appuyez sur Demander un code . Un e-mail de confirmation est envoyé a l'adresse

enregistrée.

. Dans votre boite de réception, recherchez un e-mail Smart Life . Dans un délai d'une

minute, saisissez le code de confirmation recu par e-mail dans I'application.

NOTE :

Si I'e-mail n‘apparait pas dans votre boite de réception, recherchez-le dans la
boite de courrier indésirable/SPAM.

Saisissez un mot de passe pour votre compte. Le mot de passe doit étre composé de 6
a 20 caractéeres et d'au moins une lettre et un chiffre.

Dans le message de succes, appuyez sur Terminer . Vous accédez a la page d'accueil
de l'application (onglet Ma famille ).

Par téléphone

b wWNPF

. Ouvrez l'application Smart Life . Autorisez, si nécessaire, I'envoi de notifications.
. Appuyezsur 6TLQVFULUH

. Lisez bien la politique de confidentialité. Appuyez ensuite sur Accepter .

. Dans le premier champ, saisissez votre pays.

. Dans le deuxieme champ, saisissez votre numéro de téléphone mobile complet.

EXEMPLE :

Saisissez votre numéro de téléphone au format de I'exemple suivant :
0173XXXXXXXX (et non +49173 XXXXXXXX ou 173 XXXXXXXX).

. Appuyez sur Demander un code . Un SMS de confirmation est envoyé a votre numéro

de téléphone.

. Dans les minutes qui suivent, entrez le code de confirmation du SMS dans I'application.
. Saisissez un mot de passe pour votre compte. Le mot de passe doit étre composé de 6

a 20 caracteres et d'au moins une lettre et un chiffre.

. Dans le message de succes, appuyez sur Terminer . Vous accédez a la page d'accueil

de l'application (onglet Ma famille ).



Connecter le chauffage mural infrarouge a I'application

NOTE :
Votre chauffage mural infrarouge peut étre connecté uniquement a un
réseau de 2,4 GHz.

1. Connectez votre appareil mobile au réseau 2,4 GHz auquel votre chauffage mural
infrarouge doit aussi étre connecté.

NOTE :

Les réseaux 5 GHz sont généralement repérables grace a la mention "5G"
accolée au nom du réseau.

. Ouvrez l'application Smart Life .
. Connectez-vous. Vous accédez alors a I'onglet Ma page d'accueil.
. Appuyez sur Ajouter un appareil ou en haut a droite sur le symbole +.

AOWN




5. Dans la barre des taches gauche, appuyez sur la catégorie Appareils
électroménagers.

6. Appuyez sur la sous-catégorie Chauffage .

7. Allumez votre chauffage mural infrarouge. Si vous n'étes pas encore connecté a un
réseau wifi, le voyant de statut wifi clignote. Sinon il brille.
8. Maintenez la touche Mode enfoncée jusqu'a ce que vous entendiez un bip. La LED de
statut wifi se met a clignoter rapidement. Dans l'application, cliquez sur en bas sur
Etape suivante .
9. Saisissez le mot de passe du réseau 2,4 GHz auquel votre chauffage doit étre
FRQQHFWpPp $SSX\H] VXU O LF{QH G °LO S8&XVUVDBIILFKHU RX

NOTE :

Par défaut, le réseau wifi choisi correspond a celui auquel votre appareil mobile
est connecté. Si vous souhaitez connecter votre chauffage a un autre réseau wifi,
cliquez sur Modifier le réseau . Sélectionnez le réseau souhaité dans les



parameétres wifi de votre appareil mobile. Revenez ensuite a I'application et entrez
le mot de passe wifi requis.

10. Appuyez sur OK. L'application établit désormais une connexion a votre chauffage. Si la
connexion a été établie, la LED de statut wifi de votre chauffage mural infrarouge brille
en continu. Pour terminer l'installation, appuyez sur Terminé dans le message de
réussite qui apparait.

Apercu de I'application

L'application est divisée en trois onglets : Ma famille - Scénario - Profil

Liste des appareils
Ma famille

Liste de pieces




Ajouter un appareil

Informations météo basées sur le lieu

Créer / modifier / activer / désactiver les actions

Scénario . o
automatiques (scénarios)
Gestion des familles
Commandes utilisateur
Messages d'application pour déclenchements, alarmes
Profil déclenchées, etc. (Centre de messagerie)

Centre d'aide

Réglage des natifications / acces de tiers (Réglages)

Page de commandes du chauffage mural infrarouge

1. Dans la liste des appareils (onglet Mon domicile), appuyez sur le chauffage mural
infrarouge. La page de commandes est affichée.




2. Gérez le chauffage mural infrarouge en cliquant sur l'icbne correspondante.

O— —@

O

.- . Augmenter la température
Vous retournez a I'onglet Mon domicile 9 P

voulue
Réglages de I'appareil Veille Marche/Arrét
Affichage de la température actuelle et
de la température voulue

5

6

7. Régler le minuteur d'arrét
Réduire la température voulue 8

1
2
3.
4 Programmer un planning

Allumer/Eteindre le mode Veille

Pour gérer votre chauffage mural infrarouge par application, allumez-le dans un premier
temps comme décrit dans le chapitre Utilisation, Allumer

1. Pour arréter le mode Veille et activer le chauffage mural infrarouge, appuyez en bas a
gauche de la page d'accueil sur l'icone Allumer .



2. Pour remettre votre chauffage mural infrarouge en mode Veille, appuyez a nouveau sur
I'icbne Allumer .

Régler la température voulue

Pour régler la température voulue de votre chauffage mural infrarouge, appuyez plusieurs
fois sur + ou - jusqu'a ce que la température souhaitée s'affiche.

Régler le minuteur d'arrét

A l'aide du minuteur d'arrét, vous pouvez laisser fonctionner le chauffage mural infrarouge
pendant un temps donné a l'issu duquel il s'éteint lui-méme. C'est idéal, par exemple, au
coucher. Procédez comme suit pour programmer le minuteur d'arrét :

1. Appuyez sur I'icbne Compte a rebours au bas de la page d'accueil.

2. Sélectionnez le laps de temps entre 1 et 6 heures.

3. Appuyez sur OK. Le temps restant s'affiche désormais sur la page d'accueil & la place
de l'icbne de Compte a rebours.

4. Pour quitter le minuteur d'arrét, appuyez a nouveau sur l'icbne Compte a rebours et
sélectionnez Terminer .

Planning

Déterminez quels jours et a quelles heures vous souhaitez allumer ou éteindre votre
chauffage mural infrarouge automatiquement.

NOTE :

Votre chauffage mural infrarouge doit se trouver en mode Veille, l'interrupteur
Marche/Arrét doit étre en position .

Planning

1. Appuyez sur l'icbne Minuteur intelligent a droite au bas de la page d'accueil.
2. Appuyez en bas sur Ajouter un planning



. Déterminez I'heure a laquelle I'action doit étre réalisée (allumer ou éteindre).
. Appuyez ensuite sur les jours pour lesquels le planning doit s'appliquer.

NOTE :

Les jours sélectionnés sont marqués en vert. En appuyant a nouveau sur le jour,
vous annulez la sélection.

. Appuyez en-dessous sur Appliquer . Sélectionnez ensuite si votre chauffage doit étre
allumé ou éteint a cet horaire en appuyant sur Activé ou Désactivé . Appuyez ensuite
sur OK.

. Si vous avez sélectionné I'option Activé , appuyez ensuite en-dessous sur Régler la
temp. et choisissez la température a laquelle votre chauffage mural infrarouge doit
chauffer. Appuyez ensuite sur OK.

. Appuyez en haut a droite sur Sauvegarder . Le planning est automatiquement activé
une fois créé.



8. Répétez si nécessaire les étapes 2 - 6 jusqu'a ce que vous ayez programme tous les
horaires de mise en service.

Activer / Désactiver le planning

Dans la liste des plannings, appuyez sur le bouton a c6té du planning que vous souhaitez
activer ou désactiver.

X Bouton gauche, gris : le planning est désactivé
X Interrupteur droit, orange : le planning est activé

Supprimer un planning

1. Ouvrez la liste des plannings.

2. Faites un appui long sur le planning souhaité, jusqu'a ce que la fenétre de sélection
s'affiche.

3. Appuyez sur OK. Le planning disparaitra alors de la liste.

Réglages de l'appareil

Afficher le menu des parametres en cliquant sur I'icdne correspondante en haut a droite
sur la page d'accueil.

Vous avez acceés aux options suivantes dans le menu de réglage :

Point de menu Fonction
Modifier le nom, l'icone et
(icdne des appareils/nom) I'emplacement du chauffage mural
infrarouge
Informations sur I'appareil Identifiant virtuel & fuseau horaire

Indique les appareils liés et les actions

Scénario immédiat et automatisation P
connectées

Instruction pour la gestion par

Permettre le contréle par un fournisseur tiers
P commande vocale

Avertissement lorsque I'appareil est

Message hors ligne hors ligne.

Partager I'acces au chauffage mural
Partager un appareil infrarouge avec d'autres utilisateurs de
I'application

Connectez plusieurs appareils a un

Créer un groupe .
groupe pour les gérer ensemble

FAQ et retours Afficher la FAQ et envoyer un feedback




Vérifier réseau Vérifier la puissance du réseau

Vérifier la mise a jour du firmware Mettre a jour le firmware

Supprimer le chauffage mural

Supprimer f'appareil infrarouge de l'application

Réinitialiser les parameétres par défaut

Restaurer les paramétres par défaut du chauffage mural infrarouge

Effacer le compte de I'application

1. Ouvrez l'onglet Profil .
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. Appuyez sur la fleche en haut a droite, a c6té de votre adresse e-mail.

. Appuyez sur I'élément de menu Compte et sécurité .

. Appuyez sur I'élément de menu Désactiver compte .

. Lisez bien I'écran d'informations. Confirmez le processus en appuyant sur Confirmer .

. Appuyez ensuite sur OK ou Confirmer .

. Vous étes alors automatiquement déconnecté. Votre compte est définitivement
supprimé a I'neure indiquée sur I'écran d'information.

Commande vocale

Amazon Alexa

NOTE :
L'utilisation du service Alexa Voice nécessite un haut-parleur approprié (p. ex.
ZX1660, Echo Dot ou Echo) et un compte Amazon.
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NOTE :

Si vous avez déja activé la Skill Smart Life dans I'application Amazon Alexa
pour un autre appareil Smart Life , il n'est généralement pas nécessaire
d'effectuer les étapes ci-dessous. L'appareil est automatiquement reconnu dés
qu'il est connecté a l'application Smart Life . Il peut étre contr6lé immédiatement
par commande vocale. Si ce n'est pas le cas, désactivez d'abord la compétence
Smart Life dans I'application Amazon Alexa puis activez-la a nouveau (voir
étapes 7 a 14 ci-dessous).

. Installez I'application Amazon Alexa depuis Amazon.

. Ouvrez l'application Amazon Alexa .

. Connectez-vous avec votre compte Amazon.

. Ouvrez le menu et appuyez sur le sous-menu Skills et jeux .

. Saisissez Smart Life dans la barre de recherche. Appuyez ensuite sur le symbole
Loupe.

. Dans la liste de recherche, appuyez sur Smart Life .

. Appuyez sur ACTIVER.

. Définissez votre pays dans la partie avant du premier champ de saisie.




9.
10.
11.
12.
13.

14.

NOTE :

La liste des pays n'est pas triée par ordre alphabétique, mais par indicatif
régional. Le nom des pays est affiché en anglais (ex : Germany +49, France +33,
etc.).

En plus de l'indicatif du pays, entrez I'adresse e-mail ou le numéro de téléphone
portable avec lequel vous vous étes inscrit sur Smart Life .

Entrez le mot de passe de votre compte Smart Life dans le deuxieme champ.
Appuyez sur Connexion immédiate

Le symbole Smart Life , votre adresse e-mail ou votre numéro de téléphone portable
sont affichés au-dessus. Appuyez en bas sur Autoriser . Votre compte Smart Life est
alors connecté au compte Amazon Alexa . Cela peut nécessiter un peu de temps.
Attendez que le message de réussite s'affiche. Puis appuyez sur Terminé dans le coin
supérieur gauche. Vous accédez a l'onglet Smart Life de l'application.

Appuyez sur Reconnaitre des appareils

Google Home-App

NOTE :

L'application Google Home requiert un haut-parleur approprié (p. ex. Google
Home, Google Home Max ou Google Home Mini) ou le service mobile
Google Assistant , ainsi qu'un compte Google.
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. Assurez-vous que votre haut-parleur Google Home est configuré ou que Google

Assistant est installé sur votre appareil mobile. Si nécessaire, reportez-vous au mode
d'emploi du haut-parleur Google Home pour obtenir de I'aide.

. Installez I'application Google Home depuis Google LLC.

. Ouvrez l'application Google Home .

. Appuyez sur le symbole de maison en bas a gauche.

. Appuyez en haut sur le symbole + (Ajouter ).

. Appuyez sur le point de menu Configurer I'appareil

. Dans la catégorie Fonctionne avec Google , appuyez sur Votre appareil est déja

configuré ? .

. Appuyez sur l'icone loupe en haut de la gestion des comptes.

9. Saisissez Smart Life dans la barre de recherche. Appuyez ensuite sur l'icone de

10.
11.

12.

13.
14.

recherche sur le clavier qui apparait.
Dans la liste de recherche, appuyez sur Smart Life .
Définissez votre pays dans la partie avant du premier champ de saisie.

NOTE :

La liste des pays n'est pas triée par ordre alphabétique, mais par indicatif
régional. Le nom des pays est affiché en anglais (ex : Germany +49, France +33,
etc.).

En plus de l'indicatif du pays, entrez I'adresse e-mail ou le numéro de téléphone
portable avec lequel vous vous étes inscrit sur Smart Life .

Entrez le mot de passe de votre compte Smart Life dans le deuxiéme champ.
Appuyez sur Connexion immédiate




15. Le symbole Smart Life , votre adresse e-mail ou votre numéro de téléphone portable
sont affichés au-dessus. Appuyez en bas sur Autoriser . Votre compte Smart Life est
alors connecté au compte Google Home . Cela peut nécessiter un peu de temps.

16. Sélectionnez l'appareil dans votre application Smart Life en appuyant dessus.

17. Appuyez en bas sur AJOUTER UNE PIECE.

18. Choisissez une piece en appuyant dessus.

19. Confirmez l'affectation de la salle en appuyant en dessous sur Terminé .

20. Vous accédez a la vue des appareils Smart Life de I'application Google Home .

Liste de commandes vocales

Alexa, allume XXX.

Allumer
OK, Google, allume XXX.

Alexa, allume XXX.

Eteindre
OK, Google, allume XXX.

Alexa, regle XXX sur X°C.

Régler la température voulue

OK, Google, regle XXX sur X°C.

Nettoyage

Nettoyez réguliérement la poussiére et la saleté de votre chauffage mural infrarouge,
notamment du panneau chauffant.

1. Eteignez et débranchez votre chauffage.
2. Attendez que le panneau ait complétement refroidi.
3. Nettoyez le panneau avec un chiffon Iégérement humide et doux.

x N'utilisez jamais de produits nettoyants, solvants ou abrasifs.
Dépannage

La chauffage mural infrarouge ne s'est pas allumé ou éteint malgré le planning
automatique.

x Votre convecteur doit au moins étre en mode Veille pour qu'il puisse réagir au planning.
Assurez-vous donc que l'interrupteur Marche/Arrét se trouve en position I.

x Veérifiez dans I'application si le planning correspondant est activé.

Veérifiez les réglages d'heure et de jour du planning.

x La date et I'neure appliquées sont celles de votre appareil mobile. Assurez-vous qu'ils
soient justes.

x Veérifiez, si nécessaire, la connexion réseau de votre chauffage mural infrarouge dans
I'application.

Protection des données

Avant de transférer I'appareil a un tiers, de le faire réparer ou méme de le renvoyer,
veuillez respecter les étapes suivantes :

X



X Supprimez I'appareil de I'application.

L'application décrit les raisons pour lesquelles certaines données personnelles ou
autorisations sont requises pour l'enregistrement.



Caractéristiques techniques

Alimentation 220 1240 Volt AC,
50 /60 Hz
Puissance NX6202 600 W
absorbée NX6203 1000 W
Norme 802.11 b/g/n
Réseau Internet Fréquence 2412 +2472 MHz
sans fil radio
g}f'ss.an.ce 17,17 dBm
émission
Indice de protection Utilisez uniquement des prises murales reliées a
| la terre.
Indice de protection : IP20 Protection pour les doigts
. ; NX6202 100 x 60,5 x5 cm
Dimensions
NX6203 120,5x 80 x5 cm
. NX6202 4,1 kg
Poids
NX6203 5,7 kg

Contrat de licence logiciel libre

Ce produit contient un logiciel distribué entierement ou partiellement sous licence publique
générale GNU, Version 2 (GPL). Vous trouverez ci-apres l'intégralité de la version actuelle
de ce texte de licence. Puisqu'il s'agit d'un logiciel libre de droits, ses développeurs déclinent
toute responsabilité en cas de dégats ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation. Veuillez noter que la garantie du matériel n'est bien entendu pas
concernée. Si vous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter. Pour cela, rendez-
vous sur https://www.pearl.fr.

$YHUWLVVHPHQW
&H FRQWUDW HVW XQH OLFHQFH GH O RWLLAQ HQ WIUEU WH\W D X|
TXH OH UHVSHFW GH GHX[ JUDQGYV SULQFLSHV SUpVLGH j VI
G XQH SDUW OH UHVSHFW GHV SULHGV SH\E GHHVG LDIKR/IR Q
VRXUFH GURLWVY pWHQGXV FRQIpUpV DX[ XWLOLVDWHXUYV
G DXWUH SDUW OD GpVLJQDWLRQ G odQ \GURLTKBS SOO.GB H
FRQIRUPH WDQW DX UHJDUG GX GURKW GX GDRUMNSRQD B
LQWHOOHFWXHOOH HW GH OD SURWBPWURQ G X\ G RRLWHY DX
VXU XQ ORJLFLHO
/JHV DXWHXUV GH OD OLFHQFH &H&,// SR@U/&HEDRA& MROND
&RPPLVVDULDW j O eQHUJLH $WRPLTXH & (KHYRKIE DEDVIDEN
VFLHQWLILTXH WHFKQLTXH HW LQGXWWH L/HEOBGRSG WL R HXE
3RQDQW 3DULV
&HQWUH 1DWLRQDO GH OD 5HFKHUFKH 6FLH QML ADXBIF W& L5
VFLHQWLILTXH HW WHFKQRORJLTXH GHR@MWQAH VLgJBMHVW W




,QVWLWXW 1DWLRQDO GH 5HFKHUFKH HQ , QIR WPIDEMDLLTVH Pl
SXEOLF j FDUDFWQUH VFLHQWLILT X JHWHWW KRR JRA X HQ
9ROXFHDX S5RFTXHQFRXUW %3 /H &KHVQD\ FHGH]
3UpDPEXOH

&H FRQWUDW HVW XQH OLFHQFH GH GRBRRBLUpOHULE X HXGR.M@W
OLEHUWpP GH PRGLILFDWLRQ HW GH SHG EWWWWHE YOW E R Q FGIX G
G XQ PRGQOH GH GLIIXVLRQ HQ ORJLFLHO OLEUH

/ HIHUFLFH GH FHV OLEHUWpPV HVW DFXBUWL GHV PHW MCODLIMDW
SUpVHUYHU FH VWDWXW DX FRXUV GHV UHGLVWULEXWLRQV
/| DFFHVVLELOLWp DX FRGH VRXUFRRGN IQ AV WLLRRL WW G FIRLE
HQ GPpFRXOHQW RQW SRXU FRQWUHSDUWQIHHIGN IQRILHLOLE X
QH IDLUH SHVHU VXU O DXWHXU GX SRWUREPHR® LO X[ WIW RE D |
VXFFHVVLIV TX XQH UHVSRQVDELOLWp UHVWUHLQWH

$ FHW pJDUG O DWWHQWLRQ GH O XWL OVVRWIHXW DHV AK D W W
O XWLOLVDWLRQ j OD PRGLILFDWLRQ@ HSWR & >XPWGRQYHE®R DR
O XWLOLVDWHXU pWDQW GRQQp VOLVSHXWI ICFH W pl GEHUBIRER P &
PDQLSXOHU HW TXL OH UpVHUYH GRQBRIGNYVLRQGHORS DN KU
SRVVPGDQW GHV FRQQDLVVDQFHV LHR UPDMOLTVOHVHXSYURRI
LQYLWpPV j FKDUJHU HW WHVWHU O DGpTEDWVRGHE XF RA GLML
SHUPHWWDQW G DVVXUHU OD VpFXULW@VGERQHBIW HWW WS O b
JPQPUDOHPHQW |j O XWLOLVHU HW OWH[BQR LGMHHVpE B QVWPH \8
SKKW rWUH UHSURGXLW HW GLIIXVp OLEUHRBQOWpW BWV VD QM
VXSSUHVVLRQ GH FODXVHV

&H FRQWUDW HVW VXVFHSWLEOH GH VVWLYS)XOQDXHKH G MARGW R
SDWULPRQLDX[ GpFLGH GH VRXPHWWRXH O X [IS® R R\Y /W H R @ [
$UWLFOH 'e),1,7,216

'DQV FH FRQWUDW OHV WHUPHV VXL YBI®WWQ HO® KWW HORD 8
OD VLJQLILFDWLRQ VXLYDQWH

&RQWUDW GpVLJIQH OH SUpVHQW FRQW UR®V GIR 0 WHHQ AK U
DQQH[HV

/RILFLHO GpVLJQH OH ORJLFLHO VR XVGHD&IRGR H KU & R GHA
pPFKpDQW VD GRFXPHQWDWLRQ GDQV OBWURQV O W ®RKQRRPIH
ILFHQFLp

/RILFLHO ,QLWLDO GpVLJQH OH /RJIRKIUHF® R Y YWHID WRXUHPGIO!
&RGH 2EMHW HW OH FDV pFKpDQW VD GRFXP@W VBBIWALIRXQU G D
SUHPLQUH GLIIXVLRQ VRXV OHV WHUPHV GX &RQWUDW
/RILFLHO ORGLILp GpVLJQH OH /RJX®HHSRPRGILE ¥ VBIDRIQD X |
&RGH 6RXUFH GpVLJQH O HQVHPEOH G HVSU®RVWD KXF M IGRQAR
HW DXTXHO O DFFqQV HVW QpFHVVDLRIHHEQ YXH GH PRGLILHL
&RGH 2EMHW GpVLJQH OHV ILFKLHUW LER@ OBLXU & R QW \6 R GRH-
7JLWXODLUH GpVLJQH OH RX OHV GpWGE @WM¥XW &KW ®UHRAR/
,QLWLDO

JLFHQFLp GpVLJQH OH RX OHV XWL D EWVB B\MX D\H GOR QR U B MH
&RQWULEXWHXU GpVLJQH OH /LFHQFLp XWHXU G DX PRLC
&RQFpPGDQW GpVLJQH OH 7LWXODLUHK PR WIRXHV B LS/MUWLREXQ
/RILFLHO VRXV OH &RQWUDW

&RQWULEXWLRQ GpVLJQH O HQVHPEOHNVEBG PRGILRIGAD WIGD
HW RX QRXYHOOHV IRQFWLRQQDO LW pVWRMW EBRiHW UG E & W 1D



WRXW ORGXOH ,QWHUQH
ORGXOH GpVLIJQH XQ HQVHPEOH GH |XRKGRBXPHXWB WY R G
SHUPHW GH UpDOLVHU GHV IRQFWL R QWDLQIHNVp V FRIX [V HRXYULF It
/RILFLHO
ORGXOH ([WHUQH GpVLIJQH WRXW ORGWK-OMN TRR @ K& PR IGYpO 8 X
/RILFLHO V H[pFXWHQW GDQV GHV WS FOI\XK G DSIHVYQWHX
PRPHQW GH OHXU H[pFXWLRQ
ORGXOH ,QWHUQH GpVLJQH WRXW ORBMWH OXpLDX ARH[FEMK
PrPH HYSDFH G DGUHVVDJH
*18 *3/ GpVLJQH OD *18 *HQHUDO 3XEOLF /LFRIQVH YCHIDWL R |
XOWpULHXUH WHOOH TXH SXEOLpH SDU )UHH 6RIWZDUH )R
3DUWLHVY GpVLJQH FROOHFWLYHPHQW OH /LFHQFLp HW OH
&HV WHUPHV V HQWHQGHQW DX VLQJXOLHU FRPPH DX SOXU
$UWLFOH 2%-(7
/H &RQWUDW D SRXU REMHW OD FRQFHW¥Y pRXQ XSPDHJ LI 1.Q BHF |
H[FOXVLYH FHVVLEOH HW PRQGLDOH BIX DRUIGFLHO IVW\® DO
OD GXUpH GH SURWHFWLRQ GHV GURLWV SRUWDQW VXU FH
$UWLFOH $&8&(37%$7,21

/| DFFHSWDWLRQ SDU OH /LFHQFLp GHN DVHURNW GX &BRIQM
SUHPLHU GHV IDLWV VXLYDQWYV

L OH FKDUJHPHQW GX /RJLFLHO SDU WKROXW HFFRH AT Q B DV
VHUYHXU GLVWDQW RX SDU FKDUJHPHQW j SDUWLU G XQ VX

LL OH SUHPLHU H[HUFLFH SDU OH /V FHRLW VG FR@ G b X H
&RQWUDW

8Q H[HPSODLUH GX &RQWUDW FRQWH QD\Y W HRIMDLP PHHXY W
VSpPFLILFLWpV GX /RJLFLHO j OD UHFIWDRRWRRQ &8 XVDDBV
XWLOLVDWHXUV H[SpPULPHQWpPV D pWp POWEGHVERWLWYRQ
DFFHSWDWLRQ WHOOH TXH GplLQLH. FOQFUW UFHFR Q Q BFLWG H ¢
FRQQDLVVDQFH
$UWLFOH (175e( (1 9,*8(85 (7 '85e(

(175e( (1 9,*8(85
/H &RQWUDW HQWUH HQ YLJXHXU j OD GDW GHHURE DX R HS;

HQ

'85e(
/H &RQWUDW SURGXLUD VHV HIITHWV SHSGROYWFWRRWHGED G
SDWULPRQLDX[ SRUWDQW VXU OH /RIJLFLHO
$UWLFOH e7(1'8( '(6 '52,76 &21&e'eb
/H &RQFpGDQW FRQFQGH DX /LFHQFLpYDRWBRAPHSWH /R BIVFC
WRXWHV GHVWLQDWLRQV HW SRXU OD G ¥UpSUGX & RW IVIUDA,:
3DU DLOOHXUV VL OH &RQFpGDQW GpW LH@EWVREKUHYGIDMWG |
SURWpPJHDQW WRXW RX SDUWLH GHV IRB¥WRPGED O DWPNV GO
i QH SDV RSSRVHU OHV pYHQWXHOV G U RLM FHQRRQLIPW MK BHN
TXL XWLOLVHUDLHQW H[SORLWH UL H@WFRX BRGLHVNURQHE
EUHYHWV OH &RQFpGDQW V HQJDJH j IBXUSIUYHE Q WQIBMIHQ P |
FHVVLRQQDLUHYV

'52,7 ' 87,/,6%$7,21
/H /LFHQFLp HVW DXWRULVp j XWLOLVKDQWH DR [ IGFRAIDL QHDWQ \
G DSSOLFDWLRQ pWDQW FL DSUQV SUpFLVp TXH FHOD FRPS



OD UHSURGXFWLRQ SHUPDQHQWH RXVSRIR 8 DWRALIUHH SIDXU / W/
VRXV WRXWH IRUPH
OH FKDUJHPHQW O DIILFKDJH O H/[RFIXALHROQV RX \@ R XWW R.
OD SRVVLELOLWpP G HQ REVHUYHW IR & BPWLRQ®HPH RX [ 1
GPWHUPLQHU OHV LGpHV HW SULQFLSHW XHKQ §&@QRH @ & DGEDF
/JRILFLHO HW FHFL ORUVTXH OH /LBH®HF LFK B U HHFRHEXGHWW IS X DM
G H[pFXWLRQ GH WUDQVPLVVLRQ RX M\HW W@ FENIRIHVGX HRIH.
YHUWX GX &RQWUDW
'52,7 ' $33257(5 '(6 &2175,%87,216
/H GURLW G DSSRUWHU GHV &RQWULEXWLRQU FRIPS RG VDH (DL
G DSSRUWHU WRXWH DXWUH PRGLILFDWDRQ i 0 HRO R L F OHHD
UpVXOWDQW /H /LFHQFLp HVW DXWRULNY |RUSERH® W& XWR X
GH PHQWLRQQHU GH IDORQ H[SOLFLVGH FHRWGWHR B RHQWW D BX\X
GDWH GH FUpDWLRQ GH FHOOH FL
'52,7 '( ',675,%87,21
/H GURLW GH GLVWULEXWLRQ FRPSRUWGHQWRWD® V¥ FABWWUH G
FRPPXQLTXHU OH /RJLFLHO DX SXEOLP RO VDR QW LVTSHK ROUHW
PHWWUH VXU OH PDUFKp j WLWUH RQpUHX[GX /RIDWLXHOV SR
SURFpGp /H /LFHQFLp HVW DXWRULVp LBILNWURRGHIWGRXY ©
WLHUV GDQV OHV FRQGLWLRQV FL DSUQqV GpWDLOOpHV
',675,%87,21 '8 /2*,&,(/ 6$16 02',),&%$7,21
/H /LFHQFLp HVW DXWRULVp j GLVWULE XIHU K® VVIRRS/L HRWU PRI ¢
BRXUFH RX GH &RGH 2EMHW j FRQGLWLR® H XOH ¥ HOA WHRE L W
&RQWUDW GDQV OHXU WRWDOLWp HW VRLW DFFRPSDJQpH
G XQ H[HPSODLUH GX &RQWUDW
G XQ DYHUWLVVHPHQW UHODWLI j OV SIRIQYWIELFG\LIWREQ GOXH &
WHOOH TXH SUpYXH DX[ DUWLFOHV H@H &R\G fl X2HE MG-DAD B 0 H
HVW UHGLVWULEXp OH /LFHQFLp SHUPEWW HDB KO HPWM QW D K
BRXUFH FRPSOHW GX /RJLFLHO HQ LQGLFWDQW ®GRWHRRG & Ol
DGGLWLRQQHO G DFTXLVLWLRQ GX &R I 18 RXLPISHD I HF FEEHAY G
GHV GRQQpPHYV
' 675,%87,21 '8 /2*,&,(/ 02',),e
/RUVTXH OH /LFHQFLp DSSRUWH XQH &RGWWLERW LR @OV R
/RILFLHO ORGLILp HQ UpVXOWDQW VRW W GHOR G ¥ WSRY/RIWLHRQ
/H /LFHQFLp HVW DXWRULVp j GLVWULEXAH GH FRIH IMRX OR
FRGH REMHW j FRQGLWLRQ TXH FHWWHNVGRQW WELE X\ DR DW
WRWDOLWp HW VRLW DFFRPSDJQpH
G XQ H[HPSODLUH GX &RQWUDW
G XQ DYHUWLVVHPHQW UHODWLI j OV SIRIQYWIELFGALIWREQ GOXH &
WHOOH TXH SUpYXH DX[ DUWLFOHV H®H ARG A XHE MDD \G X0 A
ORGLILp HVW UHGLVWULEXp OH /LFHQRLE DHFERBWW HDB X D B
FRGH VRXUFH FRPSOHW GX /RJLFLHO ORWRVLG B O Flg¥G Ip WD
TXH OH FREW DGGLWLRQQHO G DFTXL®DW LHR[® p&¥H B RGBH WLAP)S
GH WUDQVIHUW GHV GRQQpHYV
',675,%87,21 '(6 02'8/(6 (;7(51(6
/JRUVTXH OH /LFHQFLp D GpYHORSSp XQ 088 AR\ WHW QH O |
V DSSOLTXHQW SDV j FH ORGXOH ([WHWYHX @ XAR §MXND WWEHH 1
GLIIpUHQW



&203%$7,%,/,7e $9(& /$ /,&(1&( *18 *3/

/H /LFHQFLp SHXW LQFOXUH XQ FRGHQWRGRVVYBX[GRQSYRVH W
*18 *3/ GDQV OH /RJLFLHO PRGLILp RX QRQVRWVGANW B RE)GH.\
PrPH YHUVLRQ GH OD OLFHQFH *18 *3/
/H /LFHQFLp SHXW LQFOXUH OH /RJLF GHOVRRK®LM P RXGQR Q RC
G XQH GHV YHUVLRQV GH OD OLFHQFH *18X8/0HV RO W
OD PrPH YHUVLRQ GH OD OLFHQFH *18 *3/
$UWLFOH 35235,e7e ,17(//1(&78(/I(

685 /( /2*,&,(/ ,1,7,%/
/H7TLWXODLUH HVW GpWHQWHXU GHV G U RILWY C5® WR XPR-Q X VX
/RILFLHO ,QLWLDO HVW VRXPLVH DXOWNYTZHPW HOH©® HF R D\G K O
GLIIXVHU VRQ °XYUH HW QXO DXWUH QLW DRIQWV >GHN® LEIX \PLE
/RILFLHO ,QLWLDO /H 7LWXODLU VGHQOUIDD® Y AMWK H X P RR
&RQWUDW HW FH SRXU OD GXUpH YLVpH j O DUWLFOH

685 /(6 &2175,%87,216
/H /LFHQFLp TXL D GpYHORSSp XQH &R BOMQQ H XA LRIQVHEWR WM
SURSULpWp LQWHOOHFWXHOOH GDQW OB W IFlR® B S\8 DR DY E®p-

685 /(6 02'8/(6 (;7(51(6
/H /LFHQFLp TXL D GPYHORSSpP XQ ORGXO¥L (FW HEUHWHGHI\RW WKL
SURSULpWp LQWHOOHFWXHOOH GDQW OB W IFRR® G S\S OR BN E®-
GX FKRL[ GX FRQWUDW UpJLVVDQW VD GLIIXVLRQ

',6326,7,216 &20081(6
/H /LFHQFLp V HQJDJH H[SUHVVpPPHQW

i QH SDV VXSSULPHU RX PRGLILHU GH OXMN CPTHKGIWALIR@LW G i
SURSULpWp LQWHOOHFWXHOOH DSSRVpHV VXU OH /RIJLFLHC

i UHSURGXLUH j O LGHQWLTXH OHVEDWH¥?WXIQWALR YX LGB |
/RILFLHO PRGLILp RX QRQ
/H /LFHQFLp V HQJDJH j QH SDV SRUW H U DFAMWHHLPMORY LU HG
SURSULPWpP LQWHOOHFWXHOOH GX 7LWXRIREWUH CHWWR K SSHMQ
FDV pFKpDQW j O pJDUG GH VRQ SH U YRI@WDWHIL WHRX & R X UOBIW\
UHVSHFW GHV GLWV GURLWYV GH SUR SHWAL RXp CLHOMWEIRODW B B
$UWLFOH 6(59,&(6 $662&,e6

/H &RQWUDW Q REOLJH HQ DXFXQ FDV 115 BROFPBLBDYY] (
G DVVLVWDQFH WHFKQLTXH RX GH PBQGWY& @ DOH K FEXF pREID. G |
GH SURSRVHU FH W\SH GH VHUYLFHV /HWH® & H PIMW HWWVDR)JF
HW RX G XQH WHOOH PDLQWHQDQFH X® DE@W NPKRDVpG W M L
PDLQWHQDQFH HW RX DVVLVWDQFH WHKIOGILUKN SREQDELBU
&RQFPGDQW TXL OHV SURSRVH

'"H PrPH WRXW &RQFpGDQW HVW OLEOH GHVSRRS/MEH O LW
OLFHQFLpPV XQH JDUDQWLH TXL Q HQIWDUHEMDWILRH GXXL / RIR B
/RILFLHO ORGLILp HW FH GDQV OHVWW & GIDW DRYQWL i XH MO OHR
ILQDQFLqUHV GH VRQ DSSOLFDWLRQ pl HORWUH @ R BRIQWpG X
/ILFHQFLp
$UWLFOH 5(63216%$%,/,7¢e

6RXV UpVHUYH GHV GLVSRVLWLRQV G IO AXUDMEF OFR XV Oy
SURXYHU OD IDXWH GX &RQFpGDQW FR @F B X @ pd/HK & ROHO GH.
VXELUDLW GX IDLW GX /RJLFLHO HW GRQW LO DSSRUWHUD -

/D UHVSRQVDELOLWp GX &RQFpGDQW HYW HDQ FDLSABOH. BIX\V |



&RQWUDW HW QH VDXUDLW rWUH HQJDJpH HQ UDLVRQ QRWI
L GHV GRPPDJHV GXV j O LQH[pFXWLR®E®RIDMAHR @X SDU &
LL GHV GRPPDJHV GLUHFWV RX LQGIQUREVB\H G [SAHRX & DR WQGE
/RILFLHO VXELV SDU OH /LFHQFLp M@ TIXIHO FSROXNVXBp QRB P D B
(Q SDUWLFXOLHU OHV 3DUWLHV FRQY L WXGH ©M | BRGRLVHWP
FRPPHUFLDO SDU H[HPSOH SHUWH GH GR@Qip B VH [SORWW DON
GH FOLHQWQOH RX GH FRPPDQGHV PDQUERHDQI D X®OERW URH
WRXWH DFWLRQ GLULJpH FRQWUH OKQLER®PDE 5 D Q KIQU WE W
Q RXYUH SDV GURLW j UpSDUDWLRQ SDU OH &RQFpGDQW
$UWLFOH *$5%$17,(

/H /LFHQFLp UHFRQQDVW TXH O pWDWHIPWXHDXEMWHRR®Y E
DX PRPHQW GH OD PLVH HQ FLUFXODWLRQ &) YRIH B LH\D @ H
WRXWHYV OHV XWLOLVDWLRQV QL GH GEKWNFWBW\OHQW R B Q
D pWp DWWLUpPH VXU FH SRLQW VXU OBW UL DT X WY LMADRFILR !
PRGLILFDWLRQ HW RX DX GpYHORSSHP HQWOHWX]L VIR QW SWRA
GHV XWLOLVDWHXUV DYHUWLV ,0 UBegy 6 ROWMLHOSRQ S
PR\HQV O DGpTXDWLRQ GX SURGXLWLROHMHEHYRLOW IR B
TX LO QH FDXVHUD SDV GH GRPPDJHV DX[ SHUVRQQHV HW C

/H &RQFpGDQW GpFODUH GH ERQQH |RLQMHPIE GiH) GHIR GW F
DWWDFKpV DX /RILFLHO FRPSUHQDQWOQRUANDPPBIYW OHV Gl

/H /LFHQFLp UHFRQQDVW TXH OH /RDUFOHQ R QWp GRXQ\P LV C
JDUDQWLH H[SUHVVH RX WDFLWH TX\H FR\®DPPSQINY XD QD D
JDUDQWLH VXU VD YDOHXU FRPPH U F LDORY DWRQ KX SHIFMGOH
SDUWLFXOLHU OH &RQFpGDQW QH JDHPSW IGWHS DI XX HTOHL |
IRQFWLRQQHUD VDQV LQWHUUXSWLR®L IKPHD WHED /ARPRFN
FRQILJXUDWLRQ ORJLFLHOOH QL FXMQ@PLPHPSOLUD OHV EHV

/H &RQFpGDQW QH JDUDQWLW SDV G H D QIHg URY IHA B M & \Qy
SDV DWWHLQWH j XQ TXHOFRQTXH GBRXQ B HHYWVRSRIWU pMD © W
EUHYHW XQ ORJLFLHO RX VXU WRXW RRWBHGE QRL W[ BOIXSW I
JDUDQWLH DX SURILW GX /LFHQFLp FRQX.US$RGHV DLAHDLVR QW L
GLOLJHQWpPHY DX WLWUH GH O XWHOQN W IGR Y WEH EXIW P R G LC
1pDQPRLQV VL GH WHOOHV DFWLRQV VR®W R QHY BDHWF A RV
DSSRUWHUD VRQ DLGH WHFKQLTXH H\W VWMWK LDELLGTEK KV B RK Q@ LT
MXULGLTXH HVW GpWHUPLQpPH DX FDV SDQUp FDV Ol WLUFHH @FFL 8
FDGUH G XQ SURWRFROH G DFFRUG /H &REAAMMPWT P QD K
O XWLOLVDWLRQ GH OD GpQRPLQDW LIRGF XGXH/ R DIUFDLG\VD L $IDQ I
TXDQW j O HILVWHQFH GH GURLWYV D @WHW LHXXW D WXLV OHH QR
PDUTXH
$UWLFOH 5e6,/,$7,21

(Q FDV GH PDQTXHPHQW SDU OH /LRAHQF VD FX[DRE 8 LIDW
&RQWUDW OH &RQFpGDQW SRXUUD UpVLOLHMRXK\SDBUQVG L
QRWLILFDWLRQ DGUHVVpH DX /LFHQFLp HW UHVWpH VDQV H

/H ILFHQFLp GRQW OH &RQWUDW HVXWUPVNGIUp PRI\ IS C
GLVWULEXHU OH /RIJLFLHO &HSHQGYQIF RWRFO/GEH Y \O B'Q O E I
OD UpVLOLDWLRQ GX &RQWUDW UH VW HUR®QW pWDO HGIH ¥ W R Xk
FRQIRUPLWp DYHF OH &RQWUDW
$UWLFOH ',6326,7,216 ',9(56(6

&$86( (;7e5,(85(



$XFXQH GHV 3DUWLHV QH VHUD UHVSRQVDEPH G M [P FMWLIRUY
&RQWUDW TXL VHUDLW G€ j XQ FDV GH | RUIFFHDXIM HX W UX &
WHOOH TXH QRWDPPHQW OH PDXYDLBWREREWLRQQHPHDRX p
RX GH WpOpFRPPXQLFDWLRQ OD SDUD®XH. HQ3 R UPDMDXXE L
O LQWHUYHQWLRQ GHV DXWRULWDpV JR XDWAX QHI® ® I©W DIDHW G
HDX[ OHV WUHPEOHPHQWY GH WHUU#Y HO\H HWXO BW \F RIQ$O RW
O pWDW GH JXHUUH

/H IDLW SDU O XQH RX O DXWUH GH\WOIXDNUMWXHY RERPH\R
SUpPYDORLU G XQH RX SOXVLHXUV GLWSR\QL WXRROY BXVE&RRBC
UHQRQFLDWLRQ SDU OD 3DUWLH LQWHRHMYWpH j V HQ SUpYD

/H &RQWUDW DQQXOH HW UHPSODFH FURXWAHRKRRY BIQRV LIF
3DUWLHV VXU OH PrPH REMHW HW FRQVWLWXKUOFBIFF RE G H\V
DGGLWLRQ RX PRGLILFDWLRQ DX[ WHU® H\ DEXG &RIDW FDWNVQ H
G rWUH IDLWH SDU pFULW HW VLJQpH SDROIOMXWY UHSUpVHC

'DQV O K\SRWKgVH Re XQH RX SOXVLQX\WWDHHY BGYySRYDI
i XQH ORL RX | XQ WH[WH DSSOLFDE®H R LAHNW & [WH RSU pX\
OHV 3DUWLHV IHUDLHQW OHV DPHQG HPHRHNV| GHVHW M DARIH R
WH[WH 7RXWHV OHV DXWUHV GLVSRVUWHRQD QXOWHWR QBR
TXHOTXH UDLVRQ TXH FH VRLW G XQH &BX GDMSRMIWUL B Q!
GH O HQVHPEOH GX &RQWUDW

/$1%8(
/H &RQWUDW HVW UpGLJp HQ ODQJXH |UBIR$DELHX[ MW UVQ FOD\
pJDOHPHQW IRL
$UWLFOH 1289(//(6 9(56,216 '8 &2175%$7

7RXWH SHUVRQQH HVW DXWRULVpH LjHAVR 6 HHEHHAR G WNIVD W

$ILQ G HQ SUpPVHUYHU OD FRKpUHQFH p GHHW WOHH V8 H XOX r&ARL
PRGLILp TXH SDU OHV DXWHXUV GH O DV COH QR WO 8 ¥ TSOHEO
SPULRGLTXHPHQW GHV PLVHV j MRXU RX GM QRXSHRYYHE HH
FKDFXQH XQ QXPpUR GLVWLQFW &HV YHSWLEQW\XGW pSULHHX
FRPSWH GH QRXYHOOHV SUREOpPPDWLTXBYBUHYFRQWUpPHV ¢

7RXW /RIJLFLHO GLIIXVp VRXV XQH QHUSRROQUBGROQPH GXR
GLIIXVLRQ XOWpPULHXUH TXH VRXV OD PHPUHVYR QVIROWG X L8R
UpVHUYH GHV GLVSRVLWLRQV GH O DUWLFOH
$UWLFOH /2, $33/,&%$%/( (7 &203e7(1&( 7(55,725,%/(

/H &RQWUDW HVW UpJL SDU OD OR D QUMW BLHV W H/GIW HD @
O DPLDEOH OHV GLIIpUHQGY RX OLWLUH \S DXLV XLMWGIGR) |. HOQF
&RQWUDW

$ GpIDXW G DFFRUG DPLDEOH GDQV XP W & D LGEHOGIK X[
VXUYHQDQFH HW VDXl VLWXDWLRQ U HOH YIHOWGE | XpQUHH G G R R
VHURQW SRUWpPV SDU OD 3DUWLH OD S[ORR/P S p &/ HIVQW B HG BI
9HUVLRQ G X
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